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Abstract: This article analyzes and clarifies the confusion and misunderstanding about three basic

concepts regarding the translation science, which are  “translation strategies” , “translation methods”
and “translation techniques” . The definition, characteristics, classification and interrelationship of the
three concepts mentioned will be discussed in depth. At the same time, it will focus in the elaboration of
the theories applicable to the translation especially between Chinese and Spanish, under the principles of

“Clarify concepts, establish relevance and realize innovation” , hoping it serves to future and further
investigations.
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B NS SO RN, 2B ST A 8K
FE L ORI PP R AU E T ST IR,
WA, s A2 TN RNSG %R, Wd RS
MO RER AN ) IR LR, BRATT AT LA SE i b St b SC R P B o
TR RSB oy, B SRIE AT B 1 e v A R e s
W R AEAS RS 5 AT 52 RIS A 1 RA T5 2
DUR R A5 210 A IR AT 52 RO HERf PR o B3 7 v 0 SE 0 =1
HARMIRIEPRANEOR, Glinanfr b B0k . BR ik
55, DAGRIEBESCH B AR, RN R0 R A8 H AR sk
B AR VIR A RE, LA ] MEX R 5 R 35 M A SC
PEREAG, (8 SCERT A HARE 5 A ST 13552 S 15
ARSCE R THRE T SRS, e BN TS
RS RIERITII XA 57028, R R ATU IBT T A H 4R f
AMERSHMEL.

1 BRI B AL SR

BRI B AN S FEIEE S (LO, Lengua Original) Fll
H#riES (LM, LenguaMeta) , EPEIEELREHMN—FES
B —MIEE WS, WAL, W RSUA (Texto) . iBEL
(Contexto) « %%t (Equivalencia) 258 ARIE, FHEFEAN
BT, R RO E R RN LG, 5/
PEAERIRE U A EE, MR L M6 LN S
JRSCHILAS, #PEARIO Rz, OB, B
SO RHEEROR . BEECE S, ERTE AR R R R R A
MJ5, ENAR SRS DR SIS, B A e
FEREREARME IR, e, 29, AS RN
ETB, BRI TS S AT K, B TR R
BE R, SEIUANE U TR R .

2EERME. FTiE. B =FEHEEXR

ZF AR BT RN EE TR EGR R, B
MR ANFEZ B A RBIE G BRI 1
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MUEFEE “BFEITE” AN R HONSTRE, RETIOKR
FEPRFTHE 0 VBRI, b BRI R A RS
RS ESE FIEMEM . “E8IREIE” WRAEZWEN 2
ORI A TR 2R BRSNS SN B
HAABUE T B 0 B AR SEtE AR 2 b e T “ B TS  aRiA
HARR AT N, MER T RUMIE S AL, B S, =
& Z IR EL AR A PR DAL 20 SRS R 4 5 R A S A
SR, B, RN, R R B
THERAME— R RIS T E iigAe . B TrasE, WS
Wi LU RGN, 0 “TERR 7 R SRS BRI B R T R A
BIEIETE S Tz I RAREOR, 3 R uBELL 75,
o I OM AT, REIEINEN R SR

B VR —
By — g5 R

B 1 ORHIESRN . B S BRI A R R

3 BIE R AR E AR S S P

FERR R, BRSO IR BET TRIIR R R A B0 E
BRI o B SRE AN O B AT B B B I e A e R
VO, R R AR R SR A R E AN TR SR B e 1
BARTT R, AR SC-FE PR B R R, B0 SRE 1Xs F U R
FOREAINGL, AT ORI RS AR R . T A 1K ST
B & AN

3.1 BRSNS 1 R

BRSNS IR AR B AR, RN TR B E 1
BEE, MR ESCE SR AL SO S sess i3 )
PSR R, PRI — RITEMTFB . XS LR E
B T RH BRI BAR TS ) ARURS TR A R A TR A
A R BB . R SC-PEBE T IR R, B RIE Y
BHICAEE ., BT SOV B AR, WL, A4S
RS T AR 3 I 2 5, PR 75 22 RS F 5 PR P SR
LU R 3 L R 5 HE B 1% 08 5 SC A5 SR SCAL P R

3.2 BN 1 AT

32.1 ERRSERE

IERE i IbRE TS HiESUR L b NN U P ERE T
PRAE SR SO T A, R AT REHAS J5 ST IZ )% ) b i
WO RESL, X PR IE TR S S W CTE L A T
BORHGE RSN ST, TR SC-PEEEA IR, TR Al
BE I ZERBR, HEEEAs FERE SRR E k2
JESTII IR o R ) S SEAR A SR SO & SURIRE #, AN Hi e

TS RIE . R SC-PEPEF BRI, BRI TE N
B,

Bilhn, ARG RSN XA BOER, SR E R
NiiZ#& “pintar ojos al dragon” , {HIX/NE ¥ IFAGEIR I AL
RESCER . BOAES SCh,  “ERSE” 1IN ERE R
i fE e R, 51RO TE ST B I R A M DA #
B R BRI W AKX BB AT B S R IR,
A “dar el toque final perfecto” , AHLLT B SIS T AR,
XANER IR SR e AR AL A SR IR

322 AL 5 R4

VAR A 2 B R S 1) ) — X S . VA SR
PR DL H AR B S SO SR R S ST ORI, TR
T B AR TR B 5 S BRI IE 7 e X PR S A B T
DISCRRIER, ATESCE 5 T B AR E SR . R,
SC-PHBE IR R R D, o AR A A SRS T R S BUR S
eIRFIRR e e . Bk, RS, BEEFEAEAN
A B AR BT o e A SRS Ui O B DS 1 e
TR B2 B S s 2 AL, R SC-PE SR IE R B, &
2932 FH e A4 S T DLSE I AL 3k S I SCAGRE BRI AURR 2
abter, g, X “EFELE” — P EEREN “rollo de
primavera” , SR B2 R ACHIBIPESRNS, BRI 71X 40
WFEES S, FNERE T “FE7 1 ESC R,

4 BIFEFHENEMB S5 YN

WEEIE, IS, RS EEATHEEE TR
HIFE, BEMRIESCHE R 15 RS FISi N RT3
R RENERS . WA EANTEIR. BENENILEREZR
PR R M, AFEECRIE SR A BN E R, 2EN
LA EE A A S

4.1 BRREITIEIN 4 2R

4.1.1 Tl A

L R R A T SC- PP SRR R B — E E A A,
THRAEMFE R ARE ., TH LI b T RIER, Xk
WCAE P AR E 5 AT AR [E 58 BT RLOC AR, SR A 1Dk ]
BERT DA R B SR B PE ARl e i, “ARFRVET — ley
de oferta y demanda” , X285 2 B AR TR AE H SCRTFE
P EWAE S [ EEX R, SR I 2 a0 iR B (fft
oferta, 7% demanda, AN ley) o 2810, T CHPGHE A
TEAEEVER AR & L BRI 2 e, 3 B {5 F AT
R R 3 EOFEOE UNEBUR £ RSO S . ] 1

SRS BT BORIG SR B R A v T
B4R R (R A

K F 18] %of i #8811 J7 7% ¢ El "evento cisne negro" en
economia normalmente

se refiere a eventos raros e

impredecibles que tienen una gran influencia en el mercado
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financiero.

HRFEER, EXE, “BRIGEM” WEEMIEN
“evento cisne negro” , XIREF T LI LE AR, AT,
IXFE B P RRAE P P 1B S8 NS IE T, By “cisne
negro” EFEPLZFIE AL IR HEW L “ BRRIEHM” 18
o

FE VI #H1% A4 En economia, el término "evento del
cisne negro" suele referirse a eventos inesperados, raros y de
gran impacto en el mercado financiero.

4.1.2 IEEEEE

B T R ORGP O AE AR SO SROE R B AR R
S, RZIACARIEEANFRES T RENFER S A,
R, FER R AR b 784028 R8RS BT SR B ANE H R B
R B SCHE ME AR i P DG, Sl IE R e, BT
DA B b P52 A i SC P ORI, FRAE B S vk A5 TR X
ez 5,

B B8 R 5 R A IR R R 7 0 2 R T S R SO
e, DA ORESCRIHERR VERI GG M, IR0 5 6 B T 4 3]
o AR P R AR AN S . BT

HOCE S ME S b SRR T IXANRL.

A %t #H: Bl "expres6 aprobacion" a esta propuesta en
la reunion.

5B . En la reunion, él mostré su acuerdo a esta
propuesta.

XA TH, BEAR “RonEFE” "TLLEREN “expresd
aprobacion” , {HAETREERIFEH, FIER WM IERSL G
“FORT WEENE, B8 “mostro su acuerdo” NG E B,
B AL SR .

4.1.3 TIREXSE# 1%

Ty fie ot S5 B R A 9 S RL kB 5 SR (R B AL IR 22
brohfie, MiHEEaC EROXT SR, Il B R SR Y SR
HESZ . ThRex SRR P i, AMUEAL LR
MR REER, S E WD, RISk
55 JESOM R R 338 o R AR IR Lty . 4517

PSR S R Al SR 2 ) BH OV AR IR

tEgiiE B34 ¢ Susonrisa es calida como el sol.

ThREXT 2 #H1% . Su sonrisa tiene la misma calidez que el
sol.

XM T, BARPIAPER IR 7 NEALIE T “ i se
IR FIRJZEE, (AT Re T 55 B 1F 5 0y 2 s gt s
HIAZ BRI e AN I 1Y . 1883 {5 FH “tiene la misma calidez que”
CHFFERREE DD , FEANGE T —MEAESIRIE R
ik, AFELE RS AE RSO RIS B 5 SR SCAR [R] R 1 Ly

4.1.4 ZE

MR PR ER P RAT AN E. BT
R SRS B T A AR A VAL AR & L AR BRI E 7
1R 2 J5 SC Rk 7 AN AE LT 15 b IR0 BN R R ik
i BIRRTEORIEFSCE SRR b, XS RRA T 1
HEAT BEORTA R, TR BRSO HEE S . TR AR IA
T NETFE, R AL A JF S AE RANC A R IF A&
PEBE 7 V55 1 5 S IR Ry SN, AR R VR AR I
SCAESC R AEVE S MR R 2 e N AR U N L .
Wi, ARG SCRGE iR B, SR A B R NAR A
PP RS B R RS X TiRAEIEE, TR
HEWEN “hacer algo mas de lo necesario” , Bl “MZ KAIF
157, XPERRRE T ER, X5 TR s
fi# o

PATF & — AN SC-PE B I TR B R I R T A, i s 4y
FrE sk Hig A

JRSC: ABRSEAIRIE TR

18 %7 18] #1%:  Su sonrisa calenté mi corazon.

TEBEHIE: Su calida sonrisa dio calor a mi corazén.

DIREXT S HFIBE:  Su sonrisa me llend de calor.

& PE: Su sonrisa me hizo sentir bien.

XA ZFI @i BN BB RIS, W AR
B, I R B B SO R st R I P B R
BAZEES B EE S INRE . BRMEIE T RAREE,
HZE T AN AR . 1E BRI R BRI 258 T R SCAE
B, K “iRME T IR0 BEIREA “dio calor a mi corazén”
AR RIEE B RFRY, EAFE VIR RRE 5. T
R0 48 J 9 U B U 3 S R IA B 5 T SCAH (R BORH AL IR 32 R
Ao XHL, “UE 7 IRAL” BEEIEN “me llend de calor” ,
AMAEIE T BRSO R, RIR B T AR 5 B SO RN 32
R SAME RIS R . Ak, BRI ST E SC
SERFEIC SO N, JISRAG IR IR SCRIR E 8 a1
AT, “URIE T IR0 "B B 9% me hizo sentir bien”,
BARFH R SUFATE X, (AR T A AL & AR
R EE, SEEL TR E IR AE BRI BE -

5 BIF RIS R LR S S AT

BPEENESTE S 2R R, HEIEMA S M. 75
s, BEENMUFERBFEESMERES, EHREE
1B — BBV, AR BF S I P AR 1

5.1 BIBERLT e L

BRI R REI AR, B TR BRI
B, RIGEESMERESIEE. B BRI
5 RAM—RPBARTTEMFB . XU 15 B 7R 190 fE
PREFIESCE B B, TEINRF& BARTE S MERIE S BRI
A5 S NTE )= e L RS
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5.2 BRI R ST

5.2.1 T P

R PR B OB 2 — o BT AR AR 1A
AT EAFEZE S, DRURAERE i, PR3 5 ZEAR A A
EERRE I, R AT R VE R . R R o
WK 2 —. HTARESEREEH B EER, K
SEAERERL AR T, 1 T BLRE HARTE 5 ARIE IR, R
HOREAT R VR e Bl PO XA tRoE XS FRATT A F Y
KFRARH HE,

B CRIAT A FE ) : Esta decision es muy importante
para el desarrollo de nuestra empresa.

1A ML 5 B BE:  La importancia de esta decision para
el desarrollo de nuestra empresa es enorme.

A, HEFPE “EE P 1R A
“importante” , TEIR MG RIRER, EHERANT S
1] “importancia” , IXFF B FEHRTERFE PEIE 1B IR IE I,
fE ) 5 IR

5.2.2 ¥V SIE0F

EVEAN R B R 55— P o SRR AR Y

VIR N — L [ A HRE ), DUMERESCE e

TG 9T i A W R S TP ) S AR ), LR S
SOTKERE S . 7ESPETT 1, ARy T AN RS g H A
SRS, P T N — e TR B T

i 1:

. FEERIETTRES A AR

PYEE S iE: Algunas operaciones pueden ser ligeramente
diferentes.

PESC RS M R R TS, N T “ligeramente 4%
s —], o R AR SR T T AR

il 2:

W T YR R R RS

VUL i -
brillo de la pantalla.

PSR T R BB, BRI S
hacer clic” —iil, {XARE T “Hu3) arrastre” —i, XFhEHIE
B SCBEOR B T ESC R, RIS ORAIE T RS v
SIL7R

523 S EIF

S VERIE IR B TR 5 — R T . iR R R
SRR T2, R RSO — AN LA ) 3 B A B
DA T, LR AL JFSCH BN A & IR R
JESCH B 2 AN R B B I — A, DU SCEE IS A
ik 7B

i 1:

Arrastre al control deslizante para ajustar el

H3C: AR RISORAE RORMAE B i B BT T AN

PUPEF 15 Su padre tiene una pequefia tienda en Pisa. Esta
ciudad esta en el norte de Italia, cerca del mar.

RABESCRA T BRI, RSP — AT
Iy BRI A ML PGB TR A 1, EAFRIARIE TR OCH) AR
A

1 2:

I BEST AU RIS R A A T2 . BRBR AN
AR AT 1S F A EE A W R RR IR

PHYLA i

de la fiebre relativamente independiente que incluya un pasaje

Las instalaciones sanitarias crearan una clinica

exclusivo de ida a la entrada del hospital con un cartel visible.

RAESCRA T A BRI, RSO R A
FTEIFNT — AR FEIATRIL, ERESCEE ISR, 52
AR

5.2.4 HA L

HHMP BRI —, BT ARESH
TEESSMMEIE I BAEAE 22, e ik, 8
TR H AR & ARIE ST RSO 7 A7 a5 i AT
EFA G, EEHATTH, AN T ERSCEINA A H
Bl 5 HIRRIE I, PR 75 200 JEUOCH i P b AT 1 % . -

HhaC: WERRARAE A b BB R 7ML, W TRA.

Hi¥ CR#HTEZ) : Ayer por la noche €l encontrd a un
viejo amigo en el parque, y hablé mucho tiempo.

H A J5 8 Ayer por la noche, durante mucho tiempo,
converso con un viejo amigo en el parque.

FEE A SRR, 5 I TR 3RAT, 5 “converso”
55, BT — NIRRT R AT A Y R
RILWE FIRE, A “fh” BN “el” fIEaang, BN
PRHESF iR, RS = AR R SR SR A S = AR
FREOE A, EIEATLAE .

6 &t

AV SCERANIR T T BRSNS | TS B P A - P B
TERE PR SRR E A o XX M S BT S A, 3R
MIAHER DL, ERESCE, B B S sl it 775
WIVESR S, BHPETT00% SEOLRE H AR B AR T B, iR
NGRS TR PR R 8, X = A AR R, SRR T
oo R AR R S B AR A . SREEAROK, TRATTIIAE SE 2 OB AT
REAEIE— SRS PR SRE | 7 ik 3 X9 A8 rh SC- DR BE S R
THRARRIHT,  CLHEShEH R SE R AT A R S kD

(5% 3Tk

(1A EE R I AT EREN LS RAREEIT EH
FAT 501, B R AR 1E,2023,25(3):88-96.

RIFEXWHETEXFRFSHHETELRBEN £
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(61X BN THFEL VEFHRFARE H KA RT—
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V1= ke MEAEERMRT (Lie#k) F4
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(813 i, & A% . 37 ] 8 3 3 5 AR IT 15 W" B LB AE:
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